Installation Instructions
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Rear TrailGuard Bumper®

For proper installation and best possible fit, please read all instructions BEFORE you begin.
For technical assistance or to obtain missing parts, please call Customer Relations at 1-800-328-2409.

Important Safety Information

/_\ » CAUTION - Before driving, ensure that the bumper is properly secured to vehicle.
* Periodically check all components for tightness.

m NOTE: Actual product may vary from illustration.
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Bumper
M12 Lock Washer M14 Lock M12 Large
M12 Hex Bolt (4) ~ M14 Flat Washer (4) Washer (8) Washer (4)

(8)
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M14 Hex Bolt (8) Licence Bracket M6 Hex Button M6 Flat Washer
Head Screw(6) (6)

| Tools Required |
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Socket Wrench Socket Set Wrench Set Allen Wrenches Safety glasses
Before Installation Remove Original Bumper

Using appropriate tools, remove the factory original rear bumper by removing all of the bolts and nuts holding the bumper to frame mount brackets. The original hardware
can be discarded as the installation kit contains all new necessary attaching hardware for your Trail Guard Bumper. Note: The original third brake light assemby will
be re-used later in this installation. If needed please reference original owners manual.
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INEIEHOLIY G NOTE: Actual application may vary slightly from illustrations.

Insert Frame Support Bracket into Passenger / Right side of frame.

Line up Bumper with holes in frame. Use provided 14mm hardware
to attach Bumper to frame on both sides. There are four (4) mount-
ing points on each side. Leave hardware hand tight at this time.
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Install Plastic Plug into hole on passenger side of bumper. If install-
ing a Swing Away, proceed to the instructions provided with the
Swing Away components.
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Care and Cleaning

» Rampage Bumpers are built to last; any detergent you use to wash your vehicle is sufficient to clean the bumper. Do not use
any harsh abrasive detergents. Periodically check and lubricate moving parts, tire swing pivot has a zerk fitting to grease joint.

Congratulations!

You have purchased one of the many quality Rampage® branded products offered by Lund International. We take the utmost pride in
our products and want you to enjoy years of satisfaction from your investment. We have made every effort to ensure that your product
is top quality in terms of fit, durability, finish and ease of installation.

The material that your product is made from can @

be recycled. Please also consider recycling the
packaging that your product came in.

AMPAGE
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800-328-2409  Visit us at Rampageproducts.com

© 2019 Lund Motion Products, Inc. All rights reserved. >
Rampage Products™ is a trademark of Lund Motion Products, Inc. LUND.L
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Instructions d’installation

) [-Feuille numéro 1-99513 Rév. A
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Pare-chocs arriére TrailGuard

Lire ensemble des instructions AVANT d’installer le produit pour assurer une installation adéquate et un ajustement optimal.
Pour joindre I'assistance technique ou commander des pieces manquantes, veuillez appeler le service a la clientele au 1 800 328-2409.

Consignes importantes de sécurité

/_\ » ATTENTION — Avant de prendre le volant, vérifiez que le pare-chocs est correctement attaché au véhicule.
* Vérifier régulierement le serrage de tous les composants.

EVI I I ELGIGE REMARQUE : Le produit livré peut différer de lillustration.
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Boulon a téte hexa- Rondelle Rondelle de blo- Rondelle de blo- Grande ron-
gonale M12 (4) plate M14 (8) cage M12 (4) cage M14 (8) delle M12 (4)

\ 7\

Boulon a téte hexa- Support de plaque Vis a téte ronde Rondelle plate M6
gonale M14 (8) d’'immatriculation hexagonale M6 (6) (6)

Outlls necessalres

N Wy N, O T

Clé a douille Jeu de douilles Jeu de clés Clés hexagonales (Allen)  Lunettes de protection

Retirer le pare-chocs d’origine avant I'installation

A raide des outils appropriés, retirer le pare-chocs arrigre d’origine en dévissant les écrous qui le maintiennent sur les brides de montage du chassis. Vous pouvez
vous débarrasser du matériel d’origine, la trousse d’installation contenant tout le matériel nécessaire au montage du pare-chocs Trail Guard. Remarque : Le matériel
de montage du troisieme feu arriere de freinage servira a nouveau pour ce montage. Si nécessaire, référez-vous aux instructions d’origine.
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Etapes BT EUEGT M REMARQUE : Linstallation peut différer Iégerement des illustrations.

Insérer la barre de support dans le chassis coté passager/droit.

Aligner le pare-chocs avec les trous du chassis. Utiliser la visserie
de 14 mm pour fixer le pare-chocs au chassis, des deux cotés. lly a
quatre (4) points de fixation de chaque c6té. Ne pas serrer compléte-

ment pour I'instant.

2

Ajuster le pare-choc pour qu'il soit droit et a niveau.
Serrer toute la visserie.

Installer le bouchon en plastique dans I'orifice du coté passager du
pare-chocs. Si vous installez un bras pivotant, suivre les instruc-
tions fournies avec les éléments du bras pivotant.

- \ S
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Entretien et nettoyage

* Les pare-chocs Rampage étant congus pour durer; les produits utilisés habituellement pour laver le véhicule conviennent a leur
nettoyage. Ne pas utiliser de détergent abrasif. Inspecter et lubrifier régulierement les parties mobiles; le support pivotant pour la
roue de secours est équipé d’un raccord zerk pour permettre la lubrification.

Félicitations!

Vous venez d’acheter I'un des nombreux produits de qualité de la marque Rampage™° fabriqués par Lund International. Nous sommes
extrémement fiers de la qualité de nos produits et nous espérons que vous profiterez de cet investissement de longues années durant.
Nous nous efforgons d’offrir la meilleure qualité en matiére de précision, de finition, de durabilité et de simplicité d’installation.

@ Le matériau a partir duquel votre produit est @
fabriqué est recyclable. Pensez également a
%& recycler I'emballage dans lequel votre produit a %é
été livré.

AMPAGE
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800-328-2409 » Visitez-nous sur Rampageproducts.com
© 2019 Lund Motion Products, Inc. Tous les droits sont réservés. >
Rampage Products™ est une marque de Lund Motion Products, Inc. LUND.L
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Instrucciones de instalacion

~ 55 [-Nimero de hoja 1-99513 Rev. A
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Parachoques trasero TrailGuard

Para una instalacion correcta y el mejor ajuste posible, lea todas las instrucciones ANTES de comenzar.
Para pedir asistencia técnica u obtener piezas faltantes, llame a Atencion al cliente al 1-800-328-2409.

Informacion importante sobre seguridad

& » ADVERTENCIA: Antes de conducir, asegurese de que el parachoques esté debidamente asegurado al vehiculo.
» Compruebe periddicamente que todos los componentes estén ajustados.

Contenido IO producto real puede ser diferente al de Ia ilustracion.
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Parachoques
Perno hexagonal Arandela plana Arandela de presion  Arandela de pre- Arandela grande
M12 (4) M14 (8) M12 (4) sion M14 (8) M12 (4)

S) N

Perno hexagonal Soporte de Tornillo de cabeza de Arandela plana
M14 (8) la placa boton hexagonal M6 (6) M6 (6)

Herramientas necesarias
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Llave de cubo  Juego de llaves de cubo  Juego de llaves Llaves Allen Gafas de seguridad

Antes de la instalacion saque el parachoques original.

Con las herramientas apropiadas, quite el parachoques trasero original de fabrica quitando todos los pernos y tuercas que sujetan el parachoques a los soportes de montaje
del bastidor. Los accesorios originales se pueden descartar, ya que el kit de instalacion contiene todos los accesorios de acoplamiento nuevos necesarios para su parachoques
Trail Guard. Nota: El conjunto original de la tercera luz de freno se reutilizara posteriormente en esta instalacion. Si es necesario, consulte el manual del propietario original.
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O EICRERDR EIETH] ) NOTA: la aplicacion real puede diferir levemente de las ilustraciones.

Coloque el soporte del bastidor en el lado derecho/del pasajero del bastidor.

Alinee el parachoques con los orificios en el bastidor. Utilice la
herramienta de 14 mm para enmarcar el parachoques en el bastidor
en ambos lados. Hay cuatro (4) puntos de montaje en cada lado.
Ajuste los accesorios @ mano en esta instancia.

BT qgv: - ¢
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Ajuste el parachoques para que quede nivelado.
Ajuste todos los accesorios.

Coloque el tapon de plastico en el orificio del lado del pasajero del
parachoques. Siva a instalar una articulacion para alejar, continue
con las instrucciones proporcionadas con los componentes de la
articulacion para alejar.

5
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Cuidado y limpieza

pivote de oscilacion del neumatico tiene un alemite para lubricar la articulacion.

* | os parachoques Rampage estan disefiados para durar; cualquier detergente que utilice para lavar su vehiculo es suficiente
para limpiar el parachoques. No utilice detergentes fuertes o abrasivos. Controle periddicamente y lubrique las piezas moviles, el

iFelicitaciones!

@ El material del que esta hecho el producto

puede reciclarse. Considere también reciclar el
embalaje en el que viene el producto.
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800-328-2409 - Visitanos en Rampageproducts.com
© 2019 Lund Motion Products, Inc. Todos los derechos reservados.
Rampage Products™ es una marca registrada de Lund Motion Products, Inc.

Usted ha adquirido uno de los tantos productos de calidad Rampage® que ofrece Lund International. Estamos muy orgullosos de
nuestros productos y queremos que disfrute de anos de satisfaccion con su inversion. Nos hemos esforzado mucho para asegurarnos
de que su producto sea de gran calidad en cuanto al ajuste, la durabilidad, el acabado v la facilidad de instalacion.

I.UNDL

INTERNATIONAL
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